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File Ref: F2017/00174
28 May 2018

Ms Amanda Harvey

Director, Sydney Region East

Department of Planning and Environment
GPO Box 39

Sydney NSW 2001

Dear Ms Harvey,

Re: Planning Proposal, Dudley Street Heritage Conservation Area Boundary Extension and Inclusion of
Local Heritage Items

At Randwick City Council’s Ordinary Meeting held on 22 May 2018, it was resolved to proceed with an
amendment to the Randwick Local Environmental Plan (RLEP) 2012, to extend the boundary of the Dudley
Street Heritage Conservation Area to incorporate 38, 40, 42, 44 and 46 Dudley Street, Coogee and 122
Mount Street, Coogee. Further, it was resolved to list 38, 42 and 44 Dudley Street, Coogee and 122 Mount
Street, Coogee as local heritage items.

The Planning Proposal is consistent with heritage reports commissioned to investigate the potential
significance of properties adjacent to the existing Dudley Street Heritage Conservation Area that have
recommended extension of the conservation area and listing of certain properties as items of heritage
significance.

In accordance with the resolution of Council, Council is seeking a ‘Gateway’ determination from the
Department of Planning and Environment as delegate of the Greater Sydney Commission under the
Environmental Planning and Assessment Act, to enable the planning proposal to be placed on public
exhibition. Community consultation for the Planning Proposal will be consistent with the Department’s
requirements of the Gateway Determination and the consultation guidelines contained in “A Guide to
Preparing Local Environmental Plans” (August, 2016).

It is requested that Council seek to exercise the delegation of the Minister for Planning’s functions under
s59 of the Environmental Planning and Assessment Act 1979 to make the Local Environmental Plan.

The Planning Proposal has been prepared in accordance with the Department’s “Planning Proposal
Guideline” (August 2016) and is consistent with priorities and directions in the Greater Sydney Regional
Plan, the Eastern City District Plan, S.117 Directions and relevant State policies.

Please do not hesitate to contact Alan Bright, Manager Strategic Planning on 9093 6895 should you require
any further information and/or clarification. | look forward to receiving an expedited Gateway
determination on this planning proposal, given the importance of protecting four buildings of heritage
significance and the integrity of the extended Dudley Street Heritage Conservation Area.

Yours sincerely,

Kerry Kyriacou
A/Director City Planning




English

If you need help to understand this letter,
please come to Council’s Customer
Service Centre and ask for assistance in
your language or you can contact the
Telephone Interpreter Service (TIS) on
131 450 and ask them to contact Council
on 9399 0999.

Greek

Av yoealeote fonbeia o va
ROTARAPETE CUTT] THY EMOTOMT,
TapuAaheloTe va épbete oto Kévigo
EEumneemone [ehatav tig Anuaoyiog
(Council Customer Service Centre)
va. Cyeioete fonBela 6T YADGO0 ug
Thegaviiote oty Trhegoviny Yanpeola
Ateppmvény (Telephone Interpreter
Service — TIS) tk. 131 450 non va
CNTHOETE VO ETAOLVIOVHOOUV UE TY)
Anuaoyia ™h. 9399 0999,

Italian

Se avete bisogno di aiuto per capire il
contenuto di questa lettera, recatevi presso
il Castomer Service Centre del Municipio
dove potrete chiedere di essere assistiti
nella vostra lingua: oppure mettetevi in
contatto con il Servizio Telefonico
Interpreti (TIS) al 131 450 e chiedete loro
di mettersi in contatto col Municipio al
9399 0999.

Croatian

Ako vam je potrebna pomdc da biste
razumijeli ovo pismo, molimo dodite v
Opéinski usluznt centar za klijente
(Council’s Customer Service Centre) i
zatraZite pomo¢ na svom jeziku, ili moZete
nazvati Telefonsku sluzbu tumaca (TIS)
ha 131 450 i zamoliti njih da nazova
Opcinu na 9399 0999.

Spanish

A Ta persona que necesite ayuda para
entender esta carta se le ruega venir al
Centro de Servicios para Clientes
[Customer Service Centre] de la
Municipalidad y pedir asistencia en su
propio idioma, o bien ponerse en contacto
con el Servicio Telefonico de Intérpretes
[“TIS™], ndmero 131 450, para pedir que
le comuniquen con la Municipalidad,
cuyo teléfono es 9399 (0999.

Vietnamese

Néu qui vi khong hiéu 14 tho ndy va cén
sy gitip dg, mdi qui vi dén Trung TAm
Dich Vy Hudng Din Khich Hang clia
H6i Pong Thanh Phd (Council’s
Customer Service Centre) d€ cé ngudi
n6i ngbn ngit clia gui vi gitip hay qui vi
cé thé lién lac Dich Vu Théng Dich qua
Dién Thogi (TIS) & s6 131 450 va yéu
chu ho lién lac véi Hoi Péng Thanh Phd
(Council) & s6 9399 0999.

Polish

Jesli potrzebujesz pomocy w zrozumieniu
tredei tego pisma, przyjdZz do punktu
obstugi klientéw (Customer Service
Centre) przy Radzie Miejskiej i popros o
pomoc w jezyku polskim, atbo zadzwon
do Telefonicznego Biura Tiumaczy
(Telephone Interpreter Service — TIS) pod
numer 131 450 i popros o skontaktowanie
sie z Radg Miejska (Council) pod
numerem 9399 0999.

Indonesian

Jika Anda memerlukan bantuan untuk
memahami surat ini, silakan datang ke
Pusat Pelayanan Pelanggan (Customer
Service Centre) Pemerintah Kotamadya
(Council) dan mintalah untuk bantuan
dalam bahasa Anda, atau Anda dapat
menghubungi Jasa Juru Bahasa Telepon
(Telephone Interpreter Service - TIS)
pada nomor 131 450 dan meminta supaya
mereka menghubungi Pemerintah
Kotamadya pada nomor 9399 (0999.

Turkish

Bu mektubu anlamak icin yardima
ihtiyaciniz varsa, liitfen Belediye'nin
Miistert Hizmetleri Merkezi'ne gelip kendi
dilinizde yardim isteyiniz veya

131 450°den Telefonla Terclime Servisi'ni
(TIS) arayarak onlardan 9399 0999
numaradan Belediye ile iligkiye gecmelerini
isteyiniz.

Hungarian

Amennyiben a levél tartalmdt nem érti és
segitségre van sziiksége, kérjiik ldtogassa
meg a Tandeshdz Ugyfél Szolgdlatdt
(Customer Service Centre), ahol magyar
nyelven kaphat felvildgositdst, vagy hivja
a Telefon Tolmécs Szolgdlatot (TIS) a 131
450 telefonszdmon és kérje, hogy
kapcsoljak a Tandcshdzat a 9399 0999
telefonszdmon.

Czech :
Jestlize pottebujete pomoc pii porozuméni
tohoto dopisu, navstivte prosim nase
Stiedisko sluzeb pro vefejnost (Council's
Customer Service Centre) a poZddejte o
poskytnuti pomoci ve vasi fe¢i anebo
zavolejte Telefonn{ tlumoénickou sluzbu
(TIS) na tel. ¢isle 131 450 a poZzddejte je,
aby oni zavolali Méstsky tifad Randwick
na tel. &isle 9399 0999.

Arabic
LS s3a agdl uelude ooyl 13]
Load K50 M ppdall dga s
8 Sl Qllaly alaall #3lae
Loadey Jheas ¥ liSal of (et
sla e (TIS) Lusslyll Las 3l
JLas¥l agie Gllly V¥Y L0+ 3,
AYA4 2444 43, e uladl

Chinese

WRIRFE AR T g s
SHIAR AR THIEEE R
B LSRR TS - Bl
EALEEARES (TIS) Bifbs - 9%
BS2 131450 - FEf{EBIIR
FIEERRETHENE RS2
9399 0999 -

Russian

Ecnit Bam tpebyercest qoMomb, UToOL!
Pa300paThCst B TOM MICEME, TO,
noxaxyiicra, oGparurecs B
Myunnunanbusiii Hentp
O6cayxnpanng Kienros u nonpocure
okasaTk Bam nomouis Ha Bamewm g3biKe
nim xe Boi MOXKeTe MO3BOHUTL B
Tenedounyio Cuyx0y IlepeBomunKoB
(T1S) mo nomepy 131 450 u mormpocnts
uX cBazaThed ¢ MyHuUNIaInTeTOM N0
nomepy 9399 (999.

Serbian

Axo pam Tpeba tomoh a pasymere 0BO
[MCMO, MOXMMO Bac fa gohere [o
HenTpa 3a ycayre MymrepujaMa np
Omurusu (Customer Service Centre) u
3AMOIMTE UX A4 BAM TOMOTHY Ha
BAIEM JE3UKY, MIM MOXETe HA3BHTH
Tenedoncky npeBopunauky ciyxoy
(TIS) na 131 450 u 3amonuTe UX Aa Bac
nopexy ca Omurugom ua 9399 0999,




